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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 157/2011
ze dne 21. dnora 2011,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 884/2006, kterym se stanovi providéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) & 1290/2005, pokud jde o financovani interven¢nich opatfeni v souvislosti s operacemi
vefejného skladovini

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) & 1290/2005 ze dne
21. &ervna 2005 o financovéni spole¢né zemédelské politiky (),
a zejména na ¢ldnek 42 tohoto nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 pism. b) nafizeni Komise (ES)
¢. 884/2006 (%) stanovi, ze vydaje na hmotné operace
vyplyvajici z ndkupu, prodeje nebo z jakéhokoli jiného
pfechodu vlastnictvi k produktim financuje Evropsky
zemédélsky zdrucni fond (EZZF) na zdkladé pausalnich
Castek. Kromé toho se v ¢l. 4 odst. 1 pism. ¢) uvedeného
naffzeni stanovi, ze vydaje na hmotné operace, které
nejsou nutné spojeny s ndkupem, prodejem nebo jakym-
koli jinym pfechodem vlastnictvi k produktim, financuje
EZZF na zéklad¢ pausdlnich nebo nepausdlnich castek.

V zdjmu jasnosti je v ¢l 4 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 884/2006 vhodné upfesnit, ze vydaje financované
EZZF mohou zahrnovat i ndklady na dopravu na
uzemi clenského stitu nebo mimo jeho tzemi nebo
ndklady na vyvoz za urcitych podminek. Financovani
takovych vydaji by mélo byt schvileno postupem
podle ¢l. 195 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007
ze dne 22. Ffjna 2007, kterym se stanovi spole¢nd

. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.

. vést. L 171, 23.6.2006, s. 35.

organizace zeméd€lskych trht a zvlastni ustanoveni pro
nékteré  zemédélské  produkty (jednotné nafizeni
o spole¢né organizaci trh) (?).

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 884/2006 by proto mélo byt odpovida-
jicim zpasobem zménéno.

(4)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru zemédélskych fondd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V ¢l 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 884/2006 se za pismeno c)
vklddd pismeno ca), které zni:

,ca) vydaje na dopravu na tizemi ¢lenského stitu nebo mimo
jeho tzemi nebo na vyvoz na zdkladé pausilnich nebo
nepauddlnich cdstek, vydaje je tfeba schvilit postupem
podle ¢l. 195 odst. 2) nafizeni (ES) ¢ 1234/2007.¢

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

() Uk vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. inora 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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NARIZENI KOMISE (EU) & 158/2011
ze dne 21. dnora 2011
o zdpisu nizvu do rejstitku zarucenych tradi¢nich specialit [,Spekacky“/, Spekacky” (ZTS)]
EVROPSKA KOMISE, (2)  ProtoZe Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 509/2006 ze dne 20. biezna
2006 o zemédélskych produktech a potravinich, jez predstavuji
zaruCené tradi¢ni speciality (1), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 prvni
pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Spole¢nd zddost Ceské republiky a Slovenska o zdpis
ndzvu ,Spekacky“/,Spekacky” do rejstitku  byla v
souladu s ¢l. 8 odst. 2 prvnim pododstavcem nafizeni
(ES) & 509/2006 zveiejnéna v Urednim véstniku Evropské
unie (3).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 21. tinora 2011.

() Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 1.
() Ut. vést. C 94, 14.4.2010, s. 18.

¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 509/2006, musi byt uvedeny
ndzev zapsan.

(3)  Nebylo pozddidno o ochranu uvedenou v ¢l. 13 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 509/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Néazev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

Produkty urcené k lidské spotfebé uvedené v pifloze I Smlouvy:

TFida 1.2 Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
CESKA REPUBLIKA

Spekédcky (ZTS)

SLOVENSKO

Spekacky (ZTS)
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NARIZENI KOMISE (EU) & 159/2011
ze dne 21. dnora 2011
o zdpisu nazvu do rejstiku zaruenych tradicnich specialit [Spisské parky (ZTS)]
EVROPSKA KOMISE, (3) 'V Zadosti se zdroven zddd o ochranu podle ¢l. 13 odst. 2

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 509/2006 ze dne 20. bfezna
2006 o zemédelskych produktech a potravindch, jez predstavuji
zaruCené tradicni speciality ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 prvni
pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Zadost Ceské republiky a Slovenska o zdpis ndzvu
,Spisské parky“ do rejstitku byla podle ¢l. 8 odst. 2
prvniho pododstavce nafizeni (ES) ¢. 509/2006 a ¢l. 19
odst. 3 uvedeného naifzeni zvefejnéna v Ufednim véstniku
Evropské unie ().

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle
¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 509/2006, musi byt uvedeny
ndzev zapsan.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 21. tinora 2011.

() Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 1.
() Ut. vést. C 95, 15.4.2010, s. 34.

nafizeni (ES) ¢. 509/2006. Tato ochrana by se méla na
nazev ,Spisské parky“ vztahovat za predpokladu, Ze
nebyla vznesena ndmitka a nebylo mozné prokdzat, ze
nazev je pouzivan v souladu s pravem a je obecné znimy
a hospoddisky vyznamny pro podobné zemédélské
produkty nebo potraviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nézev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Pouzije se ochrana uvedend v ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 509/2006.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

Produkty urcené k lidské spotfebé uvedené v pifloze I Smlouvy:

TFida 1.2 Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
CESKA REPUBLIKA A SLOVENSKO
Spisské parky (ZTS)

Pouzivani ndzvu je vyhrazeno.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 160/2011
ze dne 21. dnora 2011
o zdpisu ndzvu do rejstifku zaru€enych tradi¢nich specialit [,Lovecky salim“|,Loveckd salima“
(ZTS)]

EVROPSKA KOMISE, (2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle
¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 509/2006, musi byt uvedeny
ndzev zapsan.

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

(3)  Nebylo poziddno o ochranu uvedenou v ¢l. 13 odst. 2

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 509/2006 ze dne 20. biezna
2006 o zemédelskych produktech a potravindch, jez ptedstavuji
zaruCené tradicni speciality ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 prvni
pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Spole¢nd zddost Ceské republiky a Slovenska o zdpis
ndzvu ,Lovecky saldim“ | ,Loveckd salima“ do rejstitku
byla podle ¢l. 8 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni
(ES) ¢. 509/2006 zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské
unie (3).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 21. tinora 2011.

() Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 1.
() Ut. vést. C 96, 16.4.2010, s. 18.

nafizeni (ES) ¢. 509/2006,
PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Néazev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhladseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

Produkty urcené k lidské spotfebé uvedené v pifloze I Smlouvy

Tiida 1.2 Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
CESKA REPUBLIKA
Lovecky saldm (ZTS)

SLOVENSKO

Loveckd salima (ZTS)
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NARIZENI KOMISE (EU) & 161/2011
ze dne 21. dnora 2011
o zdpisu niazvu do rejstiiku zaru€enych tradicnich specialit (,Liptovskd salima“|,Liptovsky salim*“
(ZTS))
EVROPSKA KOMISE, (3) 'V Zddosti se zdroven zddd o ochranu podle ¢l. 13 odst. 2

s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 509/2006 ze dne 20. biezna
2006 o zemédélskych produktech a potravinich, jez predstavuji
zaruCené tradicni speciality ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 prvni
pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Spole¢nd 7addost Ceské republiky a Slovenska o zdpis
nazvu ,Liptovskd saldma“ | ,Liptovsky salim“ do rejstitku
byla v souladu s ¢l. 8 odst. 2 prvnim pododstavcem
nafizeni (ES) ¢. 509/2006 zveiejnéna v Ufednim véstniku
Evropské unie ().

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle
¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 509/2006, musi byt uvedeny
ndzev zapsan.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 21. tinora 2011.

() Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 1.
() UE. vést. C 103, 22.4.2010, s. 14.

nafizeni (ES) ¢. 509/2006. Tato ochrana by se méla na
nazev ,Liptovskd saldma“ | ,Liptovsky saldim“ vztahovat
za predpokladu, Ze nebyla vznesena ndmitka a nebylo
mozné prokdzat, Ze ndzev je pouzivin v souladu
s pravem a je obecné zndmy a hospoddisky vyznamny
pro podobné zemédélské produkty nebo potraviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Néazev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Pouzije se ochrana uvedend v ¢l. 13 odst. 2 nafzeni (ES)
& 509/2006.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda



L 47/10 Utedni véstnik Evropské unie 22.2.2011

PRILOHA

Produkty urcené k lidské spotfebé uvedené v pifloze I Smlouvy:

TFida 1.2 Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
CESKA REPUBLIKA
Liptovsky saldm (ZTS)

SLOVENSKO
Liptovskd salima (ZTS)

Pouzivani ndzvu je vyhrazeno.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 162/2011

ze dne 21. tinora 2011,

kterym se stanovi interven¢ni centra pro ryZzi

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné naffzeni o spole¢né organizaci trhi®) ('), a zejména
na clanek 41 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodiim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1173/2009 (%) v piiloze B urcuje
intervenéni centra pro ryzi, jez jsou uvedena v ¢lanku 2
nafizeni Komise (ES) ¢ 670/2009 (}). Piiloha
A uvedeného nafizeni urujici interven¢ni centra pro
pSenici tvrdou byla zruSena nafizenim Komise (EU)
¢ 1125/2010 ze dne 3. prosince 2010, kterym se
stanovi intervencni centra pro obiloviny a kterym se
méni nafizeni (ES) ¢. 1173/2009 (*).

(2)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 1272/2009 ze dne 11. prosince
2009, kterym se stanovi spolecnd provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokud jde o nakup
a prodej zemédélskych produktt v ramci vefejné inter-
vence (°), stanovi od hospodaiského roku 2010/11
podminky pro urceni a schvdleni intervencnich center
pro ryzi a jejich skladovacich prostor.

(3)  Od 1. zaff 2010 se nafizenim (EU) ¢. 1272/2009 zrusuje
nafizeni (ES) ¢. 670/2009, pokud jde o ryZi.

(4 Od 1. zafi 2010 interven¢ni centra pro ryzi uréend podle
¢lanku 41 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 museji spliovat
podminky stanovené v ¢lincich 2 a 3 nafizeni (EU)
¢ 1272/2009. Je proto tieba zrusit nafizeni (ES)
& 1173/2009.

—
1
)

V souladu s ¢l. 55 odst. 1 nafizeni (EU) ¢ 1272/2009
sdélily clenské stity dtvaram Komise seznam intervenc-

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 314, 1.12.2009, s. 48.
. vést. L 194, 25.7.2009, s. 22.
. vést. L 318, 4.12.2010, s. 10.
. vést. L 349, 29.12.2009, s. 1.

S
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nich center pro ryzi za déelem jejich skutecného urceni
a seznam skladovacich prostor ndlezicich k témto
centrim, jez byly schvéleny jako spliiujici minimdlni
podminky pozadované pravnimi piedpisy Unie. Nékteré
Clenské stity svd intervenéni centra pro ryzi nesdélily,
protoze jejich produkce ryze byla nizkd, nebo podle
jejich posudkt neexistuji piebytecné oblasti, kde se
péstuje ryze, a v prabéhu delstho obdobi intervence

nevyuzily.

(6) S cilem zajistit fddné fungovani rezimu vefejné inter-
vence je tfeba, aby Komise urdila intervenéni centra
podle jejich zemépisné polohy a zvefejnila seznam skla-
dovacich zafizeni nélezicich k témto centram a veskeré
informace, které pottebuji hospoddtské subjekty, jichZ se
vefejnd intervence tykd.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Intervenéni centra pro ryzi podle ¢lanku 2 naf{zeni (EU)
¢. 1272/2009 jsou urcena v piiloze tohoto nafizeni.

Adresy skladovacich prostor naleZejicich ke kazdému intervenc-
nimu centru a podrobné informace o téchto prostorech a o
intervencnich centrech jsou zvefejnény na internetu (°).

Cldnek 2
Nafizeni (ES) ¢. 1173/2009 se zrusuje.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

(°) Adresy skladovacich prostor intervencnich center jsou uvedeny na
internetovych strankach systému CIRCA Evropské komise: http://
circa.europa.eu/Public/irc/agri/cereals/library?l=/piblicsdomain/
cereals/intervention_agencies/101025_intervention/_EN_1.0_&a=d


http://circa.europa.eu/Public/irc/agri/cereals/library?l=/publicsdomain/cereals/intervention_agencies/101025_intervention/_EN_1.0_&a=d
http://circa.europa.eu/Public/irc/agri/cereals/library?l=/publicsdomain/cereals/intervention_agencies/101025_intervention/_EN_1.0_&a=d
http://circa.europa.eu/Public/irc/agri/cereals/library?l=/publicsdomain/cereals/intervention_agencies/101025_intervention/_EN_1.0_&a=d
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. inora 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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BULHARSKO

SPANELSKO

FRANCIE

RECKO

MADARSKO

ITALIE

PORTUGALSKO

RUMUNSKO

PRILOHA

Intervencni centra pro ryzi

[TnoBnms

CADIZ
CORDOBA
SEVILLA
ZARAGOZA
ALBACETE
CIUDAD REAL
CUENCA
LERIDA
BADAJOZ
CACERES
NAVARRA

BOUCHES-DU-RHONE
GARD

OEXXAAONIKH
[TANNITZA
BOAOZX

AAMIA

Jasz-Nagykun-Szolnok
Békés

Szabolcs-Szatmér-Bereg

Piemonte

Silo de Evora
Silo de Cuba

IANCA
BRAILA
FAUREI
BARAGANUL
PALAS
COGEALAC
MOVILA
FETESTI
TANDAREI
BUCU
ALEXANDRIA
CORABIA
CARPINIS
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NARIZENI KOMISE (EU) & 163/2011

ze dne 21. dnora 2011

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhdi ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 220096, (ES) & 2201/96 a (ES)
¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (), a zejména na ¢l.
138 odst. 1 uvedeného naiizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 21. tinora 2011.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

vzhledem k témto davodiim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zdkladé vysledka
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhity
uvedené v ¢asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 22. Gnora 2011.

a pifmo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Paus$élni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kody tietich zemi (') Pausédlni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 120,5
MA 78,2

TN 102,0

TR 109,9

77 102,7

0707 00 05 JO 204,2
MK 140,7

TR 177,0

77 174,0

0709 90 70 MA 46,5
TR 117,7

77 82,1

0805 10 20 EG 58,1
IL 56,5

MA 56,3

TN 45,0

TR 70,2

77 57,2

0805 20 10 IL 163,3
MA 88,8

TR 79,6

us 107,8

77 109,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 70,2
0805 20 90 IL 108,3
M 73,5

MA 113,6

TR 64,8

77 86,1

0805 50 10 EG 62,1
MA 49,3

TR 51,5

77 54,3

0808 10 80 CA 91,7
M 53,6

CN 107,2

MK 55,8

us 131,3

77 87,9

0808 20 50 AR 120,7
CL 140,0

CN 60,2

us 1223

ZA 107,9

77 110,2

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend jiného
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 164/2011

ze dne 21. tnora 2011,

kterym se méni reprezentativni ceny a dodatend dovozni cla pro nékteré produkty v odvétvi

cukru stanovend nafizenim (EU) &.

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trht) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 318/2006, pokud jde o obchod
s tretimi zemémi v odvétvi cukru (?), a zejména na ¢l 36
odst. 2 druhy pododstavec druhou vétu uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvoddim:

(1) Castky reprezentativnich cen a dodatecnych cel pouzi-
telné pfi vyvozu bilého cukru, surového cukru

867/2010 na hospoddisky rok 2010/11

a nékterych sirupt na hospodéfsky rok 2010/11 byly
stanoveny nafizenim Komise (EU) ¢. 867/2010 (}). Tyto
ceny a tato cla byly naposledy pozménéné naiizenim
Komise (EU) ¢. 154/2011 (4.

() Udaje, jez ma Komise momentilné k dispozici, vedou ke
zméné uvedenych &astek v souladu s pravidly a postupy
stanovenymi naffzenim (ES) ¢. 951/2006,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢lanku 36 nafzeni (ES) ¢. 951/2006 stanovené nafi-
zenim (EU) ¢. 867/2010 na hospodaisky rok 2010/11 se méni
a jsou uvedeny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 22. Gnora 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 21. tinora 2011.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

[

Ut. vést. L 259, 1.10.2010, s. 3.
Ut. vést. L 46, 19.2.2011, s. 25.

—_——
>
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PRILOHA

Pozménéné reprezentativni ceny a pozménénd dodate¢nd dovozni cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty

kédu KN 1702 90 95 ode dne 22. iinora 2011

(EUR)

Kéd KN Vyse reprezevn,tativvn,ich cen na 100 kg netto | Vyse dodavtf:én?'h? cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
1701 1110 (Y 56,59 0,00
1701 11 90 (%) 56,59 0,00
17011210 (%) 56,59 0,00
17011290 (Y 56,59 0,00
1701 91 00 (3 53,60 1,39
17019910 () 53,60 0,00
1701 99 90 (3 53,60 0,00
170290 95 (%) 0,54 0,20

(") Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu III nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu II nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(}) Na 1% obsahu sacharosy.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY 201 1/119/SZBP

ze dne 21. Gnora 2011

o prodlouzeni manditu zvlistniho zistupce Evropské unie v Kosovu (})

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek
28, ¢l. 31 odst. 2 a clanek 33 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké piedstavitelky Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpenostni politiku,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Dne 4. tnora 2008 piijala Rada spole¢nou akci
2008/124/SZBP o Misi Evropské unie v Kosovu na
podporu  pravniho stitu (EULEX KOSOVO) (3),
a spolecnou akci 2008/123/SZBP (}) o jmenovéni pana
Pietera FEITHA zvld$tnim zdstupcem Evropské unie
v Kosovu.

Dne 11. srpna 2010 pfijala Rada rozhodnuti
2010/446/SZBP (*) o prodlouzeni mandatu zvlastniho
zéstupce EU do 28. tnora 2011.

Mandét zvlastniho zdstupce EU by mél byt prodlouzen
do 30. dubna 2011.

Zvlastni zdstupce EU bude vykondvat svij mandit za
situace, kterd se mutze zhorsit a kterd by mohla ohrozit

vvvvvv

21 Smlouvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2010/446/SZBP se méni takto:

1) Clanek 1 se nahrazuje timto:

e

ldnek 1

Zvlastni zastupce Evropské unie

Mandét pana Pietera FEITHA jako zvlastniho zdstupce EU

\'
)V

vl
SO

Kosovu se prodluzuje do 30. dubna 2011.°
¢lanku 5 se odstavec 1 nahrazuje timto:

. Finan¢ni referenéni cdstka uréend na kryti vydaja
uvisejicich s manddtem zvlastniho zdstupce EU v obdobi

od 1. zaff 2010 do 30. dubna 2011 ¢ini 1 230 000 EUR.

1) Podle Rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1244 (1999).

()

() UE
() Ut
(f) ur

. vést. L 42, 16.2.2008, s. 92.
. vést. L 42, 16.2.2008, s. 88.
. vést. L 211, 12.8.2010, s. 36.

3) Clanek 6 se nahrazuje timto:

,Cldnek 6
Sestaveni a sloZeni tymu

1. Zvlastnimu zéstupci EU je pfidélen vyhrazeny persondl,
ktery je mu ndpomocen pii provadéni jeho mandatu a ktery
piispivda k soudrznosti, viditelnosti a tcinnosti celkové
¢innosti Unie v Kosovu. Zvldstni zdstupce EU odpovidd za
sestaveni svého tymu v mezich svého manditu
a odpovidajicich  finan¢nich  prostfedkd, které ma
k dispozici. Tento tym zahrnuje odborniky na konkrétni
politické otdzky podle pozadavk mandatu. Zvlastni
zéstupce EU neprodlené informuje o slozeni svého tymu
Radu a Komisi.

2. Clenské stity, orgdny Unie a Evropskd sluzba pro
vngj§i ¢innost (ESVC) mohou navrhnout vysldni personalu
na pomoc zvlastnimu zdstupci EU. Plat takto vyslaného
persondlu hradi doty¢ny c¢lensky stat, doty¢ny orgdn Unie
nebo ESVC. Zvldstnimu zdstupci EU mohou byt rovnéz
pfidéleni odbornici vyslani ¢lenskymi stity do orgdnt EU
nebo ESVC. Mezindrodni smluvni pracovnici musi byt stat-
nimi piislusniky nékterého clenského statu.

3. Veskery vyslany persondl je naddle administrativné
podiizen vysilajicimu ¢lenskému stdtu, orgdnu Unie nebo
ESVC a vykondvd své povinnosti a jednd v zdjmu manddtu
zvlastniho zdstupce EU.“

Clanek 2

Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 21. tinora 2011.

Za Radu
piedsedkyné
C. ASHTON
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ROZHODNUT[ KOMISE
ze dne 21. inora 2011
o nezafazeni methylbromidu do pfilohy I smérnice Rady 91/414/EHS
(ozndmeno pod cislem K(2011) 950)
(Text s vyznamem pro EHP)

¢. 1490/2002 (%) stanovi provadéci pravidla pro druhou
a tfet{ etapu pracovniho programu podle ¢l. 8 odst. 2
smérnice 91/414/EHS a zfizuji seznam ucinnych latek,
které maji byt zhodnoceny z hlediska mozného zafazeni
do piilohy I smérnice 91/414/EHS. Uvedeny seznam
zahrnoval methylbromid.

V souladu s ¢lankem 11f nafizeni (ES) ¢. 1490/2002 a ¢l.
12 odst. 1 pism. a) a ¢l. 12 odst. 2 pism. b) uvedeného
nafizeni bylo pfijato rozhodnuti Komise 2008/753/ES ze
dne 18. zdff 2008 o nezafazeni methylbromidu do
piilohy I smérnice Rady 91/414/EHS a o odnéti povoleni
pro piipravky na ochranu rostlin obsahujici tuto latku (¥).

Po dohodé s pivodnim oznamovatelem pfedlozila podle
¢l. 6 odst. 2 smérnice 91/414/EHS jind osoba (ddle jen
,Zadatel) novou zddost o uplatnéni zkriceného postupu
stanoveného ¢ldnky 14 az 19 nafizeni Komise (ES)
¢. 33/2008 ze dne 17. ledna 2008, kterym se stanovi
provadéci pravidla ke smérnici Rady 91/414/EHS, pokud
jde o bézny a zkrdceny postup pro posuzovani G&innych

. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1.

. vést. L 55, 29.2.2000, s. 25.
. vést. L 224, 21.8.2002, s. 23.
. vést. L 258, 26.9.2008, s. 68.

(2011/120/EU)

EVROPSKA KOMISE, latek, které byly soucdsti pracovniho programu podle ¢l.
8 odst. 2 uvedené smérnice, nebyly vSak zarazeny do jeji
piilohy 1 (%).

s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

(4 Zadost byla predlozena Spojenému krélovstvi, které bylo
nafizenim (ES) ¢ 1490/2002 jmenovino ¢lenskym
stdtem zpravodajem. Lhdta pro zkriceny postup byla

s ohledem na smérnici Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence dodrzena. Specifikace Gi¢inné ldtky a doporucend pouziti

1991 o uvadéni pfipravkti na ochranu rostlin na trh (!, jsou stejnd jako v piipadé rozhodnuti 2008/753/ES.

a zejména na ¢l. 6 odst. 1 uvedené smérnice, Uvedend 74dost je také v souladu s ostatnimi hmotné-
pravnimi a procesnimi pozadavky ¢clanku 15 nafizeni
(ES) & 33/2008.

vzhledem k témto diivodim:

(5)  Spojené kralovstvi posoudilo dodate¢né tidaje pfedlozené
zadatelem a pfipravilo dodate¢nou zprivu. Dne

o ) 5 26. listopadu 2009 postoupilo tuto zpravu Evropskému

(1)~ Nafizeni Komise (ES) ¢ = 451/2000 () a (ES) tifadu pro bezpecnost potravin (dile jen ,Gfad”) a Komisi.

Utad zaslal dodatecnou zpravu ostatnim ¢lenskym
statdim a zadateli k vyjadfeni a obdrzené pfipominky
postoupil Komisi. V souladu s ¢l. 20 odst. 1 naffzeni
(ES) ¢ 33/2008 a na zddost Komise pfedlozil dfad
Komisi dne 3. listopadu 2010 svij zavér tykajici se
methylbromidu (¢). Névrh hodnotici zpravy a dodate¢na
zprdva spolu se zdvérem uGfadu byly pfezkoumdny clen-
skymi staty a Komisi v rdmci Stdlého vyboru pro potra-
vinovy fetézec a zdravi zvitat a dokonceny dne 28. ledna
2011 v podobé¢ zpravy Komise o ptezkoumdni methyl-
bromidu.

Dodate¢nd zpréva vypracovand ¢lenskym stitem zpravo-
dajem a zdvér ufadu se soustfedi na obavy, které vedly
k nezafazeni. Tyto obavy se tykaji skodlivych Gcinkd na
lidské zdravi, zejména na zdravi pfitomnych osob, jelikoZ
expozice byla vyssi nez 100 % piijatelné trovné expozice
uzivateld (AOEL), a na zdravi spotiebiteld, jelikoZ expo-
zice byla vy$8i nez 100 % pfijatelného denniho piijmu
(ADI) a akutni referencni davky (ARfD). Ve zpravé
o piezkoumdni methylbromidu byly uvedeny dalsi
dtvody k obavim.

() UF. vést. L 15, 18.1.2008, s. 5.
(°) Evropsky afad pro bezpecnost potravin; Conclusion on the peer

review of the pesticide risk assessment of the active substance
methyl bromide. The EFSA Journal 2011; 9(1):1893. [32 s.].
doi:10.2903j.efsa.2011.1893. K dispozici na internetové strince:
www.efsa.curopa.eu/efsajournal.
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(7)  Zadatel predlozil dodate¢né informace tykajici se zejména (12)  Methylbromid by proto nemél byt zafazen do piilohy
snizeni expozice pouzitim technologie zpétného zachy- I smérnice 91/414/EHS.
ceni. Za ucelem sniZeni rizika pro spotiebitele a necilové
druhy omezil Zadatel svoji podporu pouziti jako drfevé- ) o .
ného obalového materidlu v kontejnerech. (13)  Rozhodnuti 2008/753[ES by mélo byt zruSeno.

(8)  Dodatetné informace, které Zadatel poskytl, vsak neu- (14)  Timto. rozhodnutim - nenf doté?no predlozent nglﬁ
moznily vyloucit viechny specifické obavy vyvstévajici zédosti pro methylbromid pgdle d. 6 ?dSt' 2 smérnice
v souvislosti s methylbromidem. 91/414/EHS a kapitoly II nafizeni (ES) ¢. 33/2008.

(9)  Zejména nebyly dostupné informace dostacujici k tomu, (13) Opatfep;’(stanc;vzn’itfmt(/)brozhodnutfm jsou v S?u{ad? se
aby bylo mozné provést kvantitativni posouzeni expozice stalzlows) em Stalcho vyboru pro potravinovy retezec
piitomnych osob. Kromé toho nebyly dostupné infor- a zdravl zvifat,
mace dostacujici k tomu, aby bylo mozné odhadnout
potencidln{ lfonc(}entrace {ne}hylbromidg ve VZ(.i}lChu PRIJALA TOTO ROZHODNUT:
kolem kontejnerti s dfevénym obalovym materidlem,
pro ngz byl pouzit methylbromid, a aby bylo mozné
dokoncit posouzeni rizika pro necilové organismy. Clanek 1
Navic nebyly k dispozici tdaje, které by umoznily Fesit ' o o .
riziko nepiimé expozice pidy, povrchovych vod Methylbromid se nezafazuje jako u¢innd litka do piilohy
a spodnich vod. I smérnice 91/414/EHS.

(10)  Komise vyzvala zadatele, aby podal pfipominky k zdvéru Cldnek 2
tifadu. Komise ddle v souladu s ¢l. 21 odst. 1 nafizeni Rozhodnuti 2008/753/ES se zrusuje.

(ES) ¢. 33/2008 vyzvala zadatele, aby predlozil pfipo-
minky k ndvrhu zpravy o pfezkoumdni. Zadatel predlozil
své piipominky, které byly dikladné prozkoumdny. Cldnek 3
Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statam.
(11)  Navzdory argumentiim prednesenym Zadatelem se vsak

pro uvedené problémy nenalezlo feSeni a posouzeni
provedend na zdkladé informaci, které byly predlozeny
a vyhodnoceny na setkanich odbornikéi tfadu, neproka-
zala, 7e by pfipravky na ochranu rostlin obsahujic
methylbromid mohly za navrzenych podminek pouziti
obecné vyhovovat pozadavkim stanovenym v ¢l 5
odst. 1 pism. a) a b) smérnice 91/414/EHS.

V Bruselu dne 21. tinora 2011.

Za Komisi
John DALLI

¢len Komise







CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




